DOHODA O SPOLUPRACI
pri priprave a realizacii projektu
,Elektrickova tra’ Radlinského - Stefanaiova“
uzatvorena pokh § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika v plathom fsielsj len ,,Dohodg

Udastnik 1:

Obchodné meno Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Sidlo: Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava

v zastupeni: doc. RNDr. Milan REidik, CSc, priméator

ICO: 00 603 481

DIC: 2020372596

(dalej len ,mesto®)

Ugastnik 2:

Obchodné meno: Dopravny podnik Bratislava, akciova spolénost’

Sidla Olejkarska 1, 814 52 Bratislava

v zastupeni : IndZubomir Belfi, predseda predstavenstva a generédjte’
ICO: 00 492 736

Registracia: Okresny sud Bratislava |, oddiel\Bazkac. 607/B

DIC: 2020298786

IC DPH: SK2020298786

(dalej len ,DPB®)
( ,mesto” a ,.DPB“dalej aj ako ,@#astnici dohody")

Clanok |
Uvodné ustanovenia

1. Mesto je zakladatem a jedinym akcionarom spglwosti Dopravny podnik Bratislava, akciova
spol&nog’, so sidlom Olejkarska 1, 814 52 BratislawaQ! 00492736, zapisanej v Obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZkdo: 607/B, ktora zaloZil zaglom vykonavania
pravidelnej verejnej mestskej dopravy 0sdb v Biatis.

2. V sulade s podmienkami poskytovania nenavratnyoarinych prostriedkov dalej len ,NFP*), je
mesto odbornym garantom realizacie projektu, Zeidat a prijimatéom NFP, verejnym
obstaravatéom, stavebnikom a buddcim vliastnikom majetku nadobtého z NFP.

3. Projekt stavby ,Elekttikova tra® Radlinského - Stefanaseva“ (dalej len ,projekt) bude po
predloZeni Ziadosti o NFP a po jej schvaleni Ri@diaorganom pre Opetay program Doprava
financovany z NFP z Opefiaého programu Doprava, Statneho rdipo Slovenskej republiky
a vlastného rozpou mesta.

Clanok I
Predmet a (el dohody

1. Predmetom tejto dohody je vytvorenie vhodnych pashok pre Ginnd spolupracu mesta a DPB pri
priprave projektu, realizacii projektu, kolaudastavby a stanovenie povinnosti a kompetencii vo
v3etkych etapéach.



Spolanym cid’om oboch @astnikov dohody je zrealizogrojekt ,Elektrckova tra® Radlinskeho -
Stefanovkova“ v zmysle harmonogramu projektu aza podmiengllyvajucich z Opergného
programu Doprava 2007 — 2013.

Podrobna 3pecifikacia stavby je definovana v stassbpovoleni. s. 104328/2010-DP, zaid 28. 09.

2010, pravoplatnéia 29. 10. 2010 vydanom Bratislavskym samospravngajokn, ako Specialnym
stavebnym uradom pre stavby elekek a trolejbusovych dréh, ktoré tvori prilobul tejto zmluvy,

vratane preifenia stavebného povolenia s. 104561/2012-DP/3, zéia 01. 10. 2012, pravoplatnéal

10. 10. 2012.

Clanok 1I
Prava a povinnosti &astnikov dohody

Mesto sa zavazuje zabezpe

a) riadenie, organizéciu, odbornl gesciu a koordinéicinosti projektu,

b) spracovanie a predloZenie Ziadosti 0 NFP a jejrpordh priloh,

c) uzavretie zmluvy o poskytnuti NFP s Riadiacim o pre Operay program Doprava dalej
len ,RO OPD"),

d) vyber zhotovitéa diela - stavby,

e) uzavretie Zmluvy o dielo a komunikéaciu s vybranymotovite’'om,

f) vypracovavanie priebeznych monitorovacich a fimgh sprav projektu a zaveérej spravy (na
zaklade podkladov od technického dozora investora),

g) komunikéciu s RO OPD,

h) koordinaciu porad projektového timu,

i) v¢as odovzdé DPB podklady a informacie, ktoré su potrebné nkowmginnosti v zmysle tejto
dohody, poki#éz ich povahy alebo pokynov mesta nevyplyva, ZeméobstaraDPB,

j) zmenu stavebnika a zmenu stavby pred dédoim,

k) odovzdanie staveniska stavby zhotokatg,

DPB sa zavazuje poskytava&innog’ pri priprave a realizacii projektu technickym domo stavby
a odbornymi pracovnikmi Specializovanymi na’&jové trate a pevné tr&ké zariadenia, na zaklade
pokynov uteného odborného garanta a projektového manazéraagna:

a) spolupracovapri predloZeni ziadosti o zmene stavby pred dé&oim na prislusny stavebny
Urad,

b) spolupracové na priprave podkladov pre verejnirafl na zhotovitéa stavby ( podmienkydasti
a opis predmetu zakazky)

c) pripravit navrh Zmluvy o dielo (predmet zmluvy, terminy pii@ spolupdsobenie zmluvnych
stran, prilohy),

d) pripravit podklady pre odovzdanie staveniska zhotdoNestavby,

e) vykonava technicky dozor pri realizacii stavby,

f) preberd vykonané prace a dodavky od zhotoRatstavby,

g) kontrolova’ a odsuhlasovapodklady pre fakturaciu,

h) zabezpé&ova’ organizaciu a uskuttiovanie technicko — bezpmostnych skisok,

i) zabezpe&ova preberanie doka®nychcasti diela,

J) spracovd podklady pre kolaudaé rozhodnutie a podanie Ziadosti o kolamdarozhodnutie,

k) pripravit podklady pre zaradenie stavby do majetku mesta.

DPB je povinné:

a) vykonava dohodnut&innosti v mene mesta s vynaloZenim vSetkej odbataepstlivosti v stlade
s platnym pravnym poriadkom Slovenskej republikyropskou legislativou a v stlade so zamermi
a zaujmami mesta,

b) postupova pri vykonavani svojejéinnosti v sulade s pokynmi, podmienkami a poZiadawk
mesta; od jeho pokynov sa mb6ze DPB odchin vtedy, ak je to naliehavo nevyhnutné v zaujme
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mesta a DPB uZz nemdZ¢€as dopredu obdrEgeho suhlas; v takomto pripade je DPB povinny
pisomne informovabez zbyténého odkladu mesto o svojom postupe a o jeho d@mndoPB sa
v8ak nesmie od vydaného pokynu mesta odthylokid mu to bolo zo strany mesta vopred
zakazane,

c) upozornt’ bez zbytéoného odkladu mesto na nevhodhpskynov alebo postupov a uvieddvody
a navrhné iny postup,

d) informova o akychkdvek skut@nostiach, ktoré mézu riasplyv na zmenu pokynov mesta alebo
ktoré méZzu by podstatné pre riadny vykon sluzby, ktoré zistil wykone sluzby, alebo ktoré
mohol pri vynaloZeni odbornej starostlivosti zisti

e) riadne sa stafao veci, ktoré mu mesto zverilo. Prewzia uschova v3etky doklady, certifikaty,
dokumentéciu zaobstarané v slvislosti s plnenindrpe¢u zmluvy, odovzda tieto doklady,
pripadne akukitvek ich¢ag’ na vyZiadanie mesta,

f) kedykdvek umoznf mestu pristup k dokumentom suavisiacim s vykonamits} DPB,

g) odovzda& mestu bez zbytmého odkladu veci, ktoré za neho prevzal pri vykiinaosti uvedenych
v ¢l 1. bod 2 tejto dohody.

DPB zastupuje zaujmy mesta v jeho meneéi wetim stranam p@s pripravy a realizacii vystavby
a paias doby odsttamvania vad a nedorobkov zistenych pri odovzdaneazati stavby.

Na realizaciu projektu stavby s&astnici tejto dohody zavazuju ptijieto opatrenia:

a) zabezp#t personalne, finamé, odborné a materialové podmienky pre priprareafizaciu projektu
stavby,

b) bezodkladne po podpise dohody vymemosweojich zastupcov zodpovednych za plnenie Uloh pri
priprave arealizacii projektu stavby s prisluSnykoimpetenciami pri zabezf@vani svojich
povinnosti.

Clanok IV
Plnomocenstvo

Mesto tymto udéuje DPB pInd moc, aby pdd § 13 v nadvaznosti na § 566 zakén&13/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov Ikpriazabezpé&ovani ¢innosti v rozsahul. 1.
tejto dohody ako jeho zastupca, aby ho zastupoalyione technického dozora stavby a v konani
s inymi organmi a pravnickymi alebo fyzickymi osatia

DPB bude veéi tretim stranam vystupovaako splnomocneny zastupca mesta na vykon techrocké
dozora a bude koriar jeho mene a na jeh@et.

Toto plnomocenstvo kai uplynutim¢asu plnenia pd@ ¢l. VI. tejto zmluvy.

Clanok vV
Nahrada Skody

DPB zodpoveda za Skodu, ktori spdsobi mestu prongkinnosti uvedenych #. Il. tejto dohody
alebo ich nespravnym a neodbornym vykonom. Ak \atii&l zanedbania povinnosti, prip. omeSkania
sa so splnenim svojich povinnosti uvedenyah V. tejto dohody v stanovenych alebo dohodnutych
terminoch zo strany mesta vznikne mestu Skoda, Ipuighe z titulu zanedbania plnenia povinnosti alebo
omesSkania DPB sankcionované ttte osobou, DPB nesie plna zodpovedhas toto porusenie
povinnosti a uloZzenl sankciu sa zavazuje v pingkeyzaplati.

DPB zodpoveda za Skodu na veciach prevzatych othmasvykortinnosti a na veciach prevzatych pri
vykonecinnosti, ktoré su predmetom zmluvy od tretich odiédze tato Skodu nemohol odveasini pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti.

Mesto nenesie zodpovediiasa poruSenie povinnosti vyplyvajlcich pre nehejtotdohody v pripade,
Ze takéto poruSenie bolo zafinené udalogami alebo skuttnogami mimo kontrolu a zodpovedrnbs
DPB.
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Clanok VI
Ostatné ustanovenia

Ugastnici dohody sa zavézuji neposkytrmbchodné a technické informacie, ktoré im boli rené
tretim osobam bez jeho pisomného suhlasu. Taldieagizuju tieto informécie nepotipre iné dely
ako pre plnenie podmienok tejto dohody.

DPB sa zdrzi akéhokeek konania, ktoré by mohlo priamo alebo nepriatmmpi’ zaujmy mesta.

DPB vyhlasuje, Ze ma opravnenie na vykomosti uvedenych &. Il. bod 2 tejto dohody.

DPB sa zavéazuje dodiZzarisluSné ustanovenia platnych pravnych predpimsgma v oblasti zaistenia
bezpénosti a ochrany zdravia pri praci, beZpesti prace a technickych zariadeni pri stavebnych
pracach a savisiacich predpisov, stavebného zakailana o Zivothom prostredi, zakona o vodéach,
zakona o energetike, zakona o elektronickej konagiik zdkona o ochrane pred poZiarom, zakona
0 pozemnych komunikaciach, zakona o drahach, véeeleavaznych nariadeni vydanych mandantom,
platnych STN a inych technickych predpisov suvisiacso zhotovovanim stavby. VSetky savisiace
platné STN su pre vykonanie predmetu zmluvy zavazné

Clanok VII
Doba trvania dohody a ukoréenie dohody

Dohoda sa uzatvara na dobuwitir, odo dia nadobudnutia jejdinnosti do schvalenia zaverej
monitorovacej spravy projektu.

Ucastnici dohody sa dohodli, Ze dohoda zanika:
a) uplynutim doby na ktoru bola dohodnuta,
b) na zaklade pisomnej dohody zmluvnych stran,
c) jednostrannym odstupenim v sulade s touto zmluvalelao s prisluSnymi ustanoveniami
Obcianskeho zakonnika,
d) vypovelou.

Mesto mbdZze dohodu kedykeek, bez uvedenia dévodu vypovédsypovedna lehota je jeden mesiac a
za&tina plyn@ prvym diom kalendarneho mesiaca nasledujuceho po mesi&tarem bola vypové
dorutena mandatarovi.

DPB méze dohodu vypovetlden v pripade poruSenia povinnosti mesta uvedemydh Il. tejto
dohody. Vypovedna lehota je jeden mesiac &inza plyn® prvym diom kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypbworuiena mestu, ak nie je vo vypovedicema
neskorsia &éinnog’.

Od okamihu ukogenia tejto dohody vypoddu nesmie DPB poktava’ vo vykonecinnosti, ktoré su
predmetom tejto dohody, je vSak povinny upozdmesto na opatrenia potrebné na to, aby sa zatranil
vzniku Skody bezprostredne hroziacej mestu nedi@m vykonucinnosti. Ak mesto tieto opatrenia
neméze vykonavo svojej pésobnosti, je DPB povinny tieto opaitaema ich poZiadanie vykotidam.

Clanok VI
Zavereéné ustanovenia

Tato dohoda nadobuda platdogiiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami én@ios” diom
nasledujucim po dni zverejnenia v zmysle zakans46/2010 Z.z., ktorym sa diia zékore. 40/1964
Zb. Oktiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov ayktasa menia a ddaju niektoré zakony.

Prava a povinnosti touto dohodou z¢l&&upravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniamh@dreeho
zakonnika a ostatnych v3eobecne zavaznych pravipyetpisov platnych na Gzemi Slovenskej
republiky.
Dohodu je mozné metha dopnat’ iba pisomnymi dodatkami po dohode obidvoghsinikov dohody.
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4. Dohoda sa vyhotovuje v Siestich (6) vyhotoveniagihatnogou originalu, ptom mesto obdrzi tri (4)
vyhotovenia a DPB dve (2) vyhotovenia.

5. Ucastnici dohody vyhlasuju, ze dohodu uzatvorili skime avazne, nie vtiesni aza napadne
nevyhodnych podmienok, pfigali ju, porozumeli jej a nemaju proti jej formeohsahu Ziadne vyhrady,
¢o potvrdzuju vlastnotnymi podpismi.

6. Swag’ou dohody je:

Stavebné povolenig s. 104328/2010-DP, zaia 28. 09. 2010
PredZenie stavebného povolentas. 104561/2012-DP/3, zai@01. 10. 2012

V Bratislave, da; 02.12.2013 V Bratislavead21.11.2013

Za Hlavné mesto SR Bratislavu Za Dopravny podriktislava,
akciova spolénog’

doc. RNDr. Milan Ftanik, CSc., v.r. Ingtubomir Belfi, v.r.
primator predsedadgtavenstva
a generalny rietlit



